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CANADA

OFFICE OF THE
CLERK OF THE PARLIAMENTS

I, Paul C. Bélisle, Clerk of the
Parliaments, custodian of the original
Acts of the Legislatures of the former
Provinces of Upper and Lower Canada,
of the former Province of Canada and
of the Parliament of Canada, certify the
subjoined to be a true copy of the
original Act passed by the Parliament
of Canada in the session thereof held in
the fifty-fifth and fifty-sixth years of
Her Majesty’s Reign, and assented to
in  Her Majesty’s name by
Her Excellency the Govemor General
on the twenty-first day of February,
two thousand and seven, and remaining
of record in my office.

Given under my Hand and Seal at
the City of Ottawa, Canada on the
eighth day of March in the year two
thousand and seven.

BUREAU DU _
GREFFIER DES PARLEMENTS

Je, Paul C. Bélisle, greffier des
Parlements, gardien des originaux des
lois des Législatures des anciennes
provinces du Haut et du Bas-Canada,
de I’ancienne Province du Canada et du
Parlement du Canada, certifie que
I’exemplaire ci-joint est une copie
authentique de Doriginal de la loi
adoptée par le Parlement du Canada en
sa session tenue en les cinquante-
cinquiéme et cinquante-sixiéme années
du régne de Sa Majesté, sanctionnée au
nom de Sa Majesté par Son Excellence
la Gouverneure générale le vingt et
uniéme jour du mois de mars deux
mille sept et faisant partie des archives
de mon bureau.

Donné sous mon seing et sceau en
la ville d'Ottawa, Canada, le huiticme
jour du mois de mars de I’an deux mille
sept.

Clerk of the Parliaments
Greffier des Parlements



Preamble

(wtllu

1st Session, 39th Parliament,
55 Elizabeth II, 2006

. SENATE OF CANADA
BILL S-1001
An Act respecting Scouts Canada

WHEREAS the Boy Scouts of Canada (in
this Act referred to as the “Corporation”),
having its principal place of business in the
city of Ottawa, in the Province of Ontario,
was mcorporatecl by chapter 130 of the Stat- S
utes of Canada, 1914, under the name of The

. Canadian General Council of the Boy Scouts
. Association, as a branch of The Boy Scouts

Assoc1at10n, which itself -had been incor-
porated in. Great Britain in 1912 by a Royal 10
Charter granted in that year during the reign
of George V;

AND WHEREAS The Canadian General
Council of the Boy Scouts Association was
later renamed the Boy Scouts of Canada, and 15
in French, Scouts du Canada, by chapter 82
of the Statutes of Canada, 1960-61 reflect-
ing the broadening of the scoutmg move-
ment to enable the development of young

~ “people worldwide;

AND WHEREAS the name in French of

- the Corporation was later changed from

“Scouts du Canada” to “Les Boy Scouts du
Canada” by chapter 68 of the Statutes of

 Canada, 1968-69; 25

AND WHEREAS by that same chapter,

" L’Association des Scouts du Canada was in-

corporated with its head office in Montreal,
in the Province of Quebec, to meet the

special needs of the French-speaking Roman 30

Catholic youth in the scouting movement,
particularly in the provinces of Quebec,

_ Mamtoba and New Brunswick;

4 .

1re seésion, 39¢ législature,
55 Elizabeth I, 2006

SEI\.IAT DU CANAD.;&
PROJET DE LOI S-1001

Loi concernant Scouts Canada

Joo.b (Acndeonnii S ’-ff“‘""‘"

Cons:derant

que D’association dénommée «Les Boy.
Scouts du Canada » (ci-aprés appelée .
« I’association »), ayant son principal éta-

blissement en la ville d’Ottawa, province 5

d’Ontario, a été constituée en personne
morale par le chapitre 130 des Statuts du
Canada de 1914 sous la dénomination
«The Canadian General Council of the
Boy Scouts Association » en tant que suc- 10
cursale de The Boy Scouts Association,
elle-méme constituée en personne morale
en Grande-Bretagne par charte royale ac-
cordée en 1912 pendant le regne de

‘lOo 7)

Préambule

George V; 15 ]

que, par une mcd'r cation apportée par’le ’
chapitre 82 des Statuts du Canada de -
1960-61, la dénomination « The Canadian -
General Council of the Boy Scouts Asso-
ciation » a ét€ remplacée par « Scouts du 20
" Canada » et, en anglais, par « Boy Scouts
of Canada », afin d¢ marquer l’expansion
du scoutisme, mouvement destiné 3 favo-
riser 1’epanoulssement des _]eunes a tra-

vers le moude ' : 25 -

que, par une modlficatlou apportée par le
* chapitre’ 68 des Statuts du Canada de

1968-69, la dénomination francaise

« Scouts du Canada » a été remplacée par

« Les Boy Scouts du Canada »; 30



A Soouta Canada

AND WI—IEREAS L’Assocxanon des '
Scouts du Canada approves of -

(a) the change of the name of the Cor-
poration to “Scouts Canada™ as its corpor-
ate name in both official languages, and -

:(b) the repeal of section 1 of chapter 68 of
the Statutes of Canada, 1968-69; -

- AND WHEREAS the Corporation has set -

~ out in its petition that, for the better manage- .
ment of its affairs, it 1s in the mterests of the 10 .

' Corporatlon that the statutes governing it be -

consolidated, updated and replaced in’ order

" to reflect its current status in Canada and i in -~

- the international scoutmg movement;

AND WHEREAS the Corporat:on has by 15 -

its petition prayed that it be enacted as
hereinafter set forth, and it is expedient to i

' grant the prayer of the petmon -

1914; c. 130;

1917, c. 73;
1959, . 71
1560-61, c. 82;

1968-69, c. 68

Corporaiion :

comtinued

~ tinued under the name “Scouts Canada”

" Members

Corporate
object

"que I’Association des Scouts du Canada,
ayant son siége social 2 Montréal, provin-
ce de Québec, a été constituée en person-
ne morale par ce méme chapitre afin de
répondre aux besoins particuliers des jeu-
nes catholiques romains francophones
participant au - scoutisme, en particulier
dans les provinces de Québec, du Mamto-
ba et du Nouveau-Brunswick;

" SSEuzI

que L’Assocxanon dcs Scouts du Canada 10

approuve :

a) Ia modxﬁcanon de la 101 réglssant Les
Boy Scouts du Canada gui vise 1°adoption
. de la dépomination sociale « Scouts Ca-

b) ]abrogatlon de Varticle 1 du chapl- :
tre 68 des Statuts du Canada de 1968-69;

‘qne Vassociation a exposé dans sa pétition -
- qu’il est dans son intérét, pour assurer une .,

grouper, de mettre 2 jour et de remp]acer '
* les lois qui la régissent afin qu’elles cor-
respondent 2 sa situation actuelle au”
Canada et dans le cadre du scoutlsme in-
tematlonal ' St

nada » dans les deux langues officielles; 15 ,

" meilleure gestion de ‘ses affaires, de re-20 ..

o que I’association a, dans sa pétmon, solh- o

NOW THEREFORE, Her Ma_]esty, by

Senate and House of Commons of Canada,
enacts as follows . .

1. (1) The Corporatlon created by chapter

130 of the Statutes of Canada, 1914, is con-
.25

(2) The Corporahon consists of those per-
sons who are members of the Corporation on

.. the coming into force of this Act and their
. SUCCESSOrs as members of the Corporatlon

'.tlon-

cité 1’édiction du présent texte et qu’:l y a
lieu d’accédcr a sa demande, .

' Sa Majesté, sur I’avis et avec le consente-

1. (I)La 'personne morale constituée en
vertu du chapitre 130 des Statuts du Canada
de 1914 est prorogee sous - le nom. de -
"« Scouts Canada ». » : 35

(2) L’assoc:atlon est consmuée des per-
somnes qui la composajent.a I’entrée en vi-.
gueur de la présente loi et de celles qui leur
succéderont a tltre dc membres do l’assocla- .

2 The ob_]cct of the Coxporanon is to pro- 30 2. L’assocmnon a pour ob_;et dc promou-

. mote the mission of sooutmg among young

'- persos.,

Corporate .

capacity . 7

3. The Corporanon has the capacity of a_

‘natural person and, subject to this Act, all the-

_voir la mission du scoutisme auprés des jeu- -

nes

3. L’assocmtlon ala capacné d’une per- :
sonne physique et, sous réserve des autres45

powers, nghts and privileges of a natura] 35 dispositions de la présente loi, elle en possé-

- person.

de les pOUVOlIS ]es dro:ts et ]es pnvﬂeges

1914, ch. 130;

- and with the advice and consent of the 20 ment du Sénat et de la Chambre des commu- 30 Toug o 71
nes du Canada chcte - ) 3

1960-61,ch. " -
82; 196869, -
ch.68 . .

' i’romgaﬁon

.40:"

Objet .-

Capaalé



2006 -

“Head office

Annual
general
meeting |

Execulive
committes

By-laws

Property
holdings

~ the city of Ottawa, or elsewhere as may be

" may direct.

S cauts C anada

" 4. The head office of the Co:poratlon Hin'

ﬁxed by by-law. . _
5. Stbject to any by-laws made under sec- .

- tion 7, a general meeting of the Corporation 5

shall be held each year in Canada at such
time and place as the executwe committee

6. At each annua] genera] meetmg of the .
Corporation, the Corporation shall elect an 10
executive  committee from -~ among its
members, in the manner provided by the by-

laws of the Corporation.

‘7. At any annual or specml general meet-
ing, the Corporation may make, amend, or 15
repeal by-laws for all purposes ‘of the Cor--
poration and, without limiting the generality
of the foregoing, for defining and regulatmg

(a) the terins, and conditions of member-- :

.ship in the Corporation, and the rights,20.

duties and pnvﬂeges of all classes of

" members,

®) the’ composmou, powers,
‘quorum, term of office, and method of .
-election of the executive committee, and 25
 the numbers, powers, and dutjes of the of- -

. ficers of the Corporauon, .

(c) the time and place for ho]dmg annual
and special general meetings of the Cor-

* poration, and the notlce and other requlre- 30
ments thereof;

" (d) the callmg of regular and 3pecm1

meetings of the executive committee, the
notice to be ‘given thereof, and " the -

quorum and procedure in all respects at or 35 :

concermng those meetmgs, and

Eh) the administration and management of
e affairs of the Corporanon m all
: respects ;

8. (1) Without hnuung the generahty of 40
-section 3, the Corporation may, for the pur- .
poses of the Corporatlon, :

(a) receive, acqmre accept ‘and hold any
real property or immovables, by grant,
gift, purchase, devise, legacy, lease or 45
otherw1se and

® sell lease, - d1spose of mortgage '

' - invest, or other\mse deal therew1th in such

manner as it may from time to time deem
advisable for those purposes

la ville d’Ottawa ou 3 tout autre endrolt fixé.

dutles, T .
© .. pouvoirs, ses obligations, le quorum, son |-

.50

4, Le sxege de l’assomatmn est SItué dans

- par reg]ement admutustratxf

© 5, Sous réserve des réglements admmls-::
tratifs pns en vertu de Particle 7, I’associa- 5
tion tient’ chague année au Canada une-

ﬁxes par le comité exécutif,

T 6.A chaque assemblée générale annuclle,
I’association élit un comité exécutif parmi10

par ses rég]ements adrmmstratlfs

C7.A chaque assemblée générale annuelle
ou spéciale,. 1’association peut prendre, -
modifier ou abroger ses réglements adminis- 15
tratifs aux fins qui lui sont utiles, notamment
- afinde prévoxr et de régir ; '

Assemblée -

pénérale - -

aqnnelle

. assemblée générale au moment et a l’endrmt '_ B
-Comtl.é exécullf L

- ses membres, selon les modalités prévues g '

Réglements

administralifs .

a) les condmons ‘d’adhésion 2 I’assocm- -

tion ainsi que les droits, obligations et pri-
~ viléges de ses membres de toutes les caté-
: gor;e,s SR .

b)la composmon du cormté exécutx.f ses

_mandat, son mode d’élection, de méme
que le nombre, les pouvoirs et les obliga- 25
tions des dJngeants de I’association; E

) c) le moment et le lieu de ses assemblées -
* générales annuelles et sPécxa]es, les avis
“requis et toute autre ex1gence ] y rappor—

. ta.nt .

‘ d) la convocanon des réunions ordinaires

ou spéciales du comité exécutif, les avis . -

et le’quorum de celles-ci, de méme que la -
procédure qul s’y appllque :

: e) la ‘gestion et l’admmzstranon de ses 35
affaues a tous égards A

. 8. (1) Sans que soit hnutée Ia portée gené-

- rale de Tarticle 3, l’assoc:atxon peut pour la _'

reahsanon de ses objets

" d) recevoir, acquenr, accepter e détenlr40

des u-nmeub]es ou des biens réels par-
concession, don, achat, legs, success:on,
bail ou autrement;

~ . b) vendre, donner 2 ‘bail, a]xéner hypothé— '

quer, investir ou effectuer 2 leur égard les45
autres opérations qu *elle j Juge opporhmf.s
i ces fips. .




‘No limitation

an real
property

Gifis and
- grants

- poration. . R
' 10.The Corporation has the sole and ex- -
clusive right - R

Exclusive
" title to
emblems,

Saving
existing
rghts .

- had not been passed. o

" ScoutsCanada - -1 .

| ) There shall be deemed not to have '

been in the past any limitation on the annual
value of any real or immovable property:
held by or in trust for the Corporation._ -

j - SSEuzdl
. ['-‘A'-J . . L N

.(?..) I est -1.-ép’1-1té'ne ja;mais y- avoir-ed de li-~ Absence de

mite 4 la valeur annuelle des immeubles ou ™"
de biens réels détenus par I’association ou en
fiducie pour elle. S e :

9. The Corporation may receive and dis- 5 9. [?association peut recevoir et distribuer 5Donset

tribute any gift, grant of money, or contribu-

tion to the Corporation from the Government
of Canada, the government of any province, - ; pers ra
or any municipality, incorporated body, so- I, une association ou un particulier et I'utili-
ciety, or persons, and shall apply the gift, 10 ser selon les conditions spécifiées ou, enil

grant or contribution in accordance with its
terms, provisions and conditions; or, if there
are no such terms, provisions or conditions,
in accordance

(@) 1o have and ﬁ_ée .

() all emblems, badges and decora-. -.
- tions, and descriptive or designating20 -
 words’ or phrases, now or before the -~
- coming into force of this Act used by

The Canadian General Council of the
- Boy "Scouts "Association, -The Boy

Scouts Association, and Boy Scouts of 25

Canada, and

ada”; and.

gb) to have and use any emblem, badge;.”
decoration, and descriptive or designating 30 -

*‘word or phrase after the coming into force .

~ of this Act adopted by the Corporation for -
- carrying out its object, if a statement and -

description of the emblem, badge, decora-

- tion, descriptive or designating ‘word or 35 -

phrase is filed with and approved by the "

- Minister of the Crown responsible for -

trade-marks and designs. - . ,
11. (1) The continuation' of . the Cor-

conforme i ses objets. -
with the object of the Cor- - I

if) the titles “Boy Scouts” and “Scouts

tout don, aide ou subvention que lui accorde ~ bventions

le gouvernement du Canada ou d’une pro-
vince, une municipalité, une personne mora- -

I’absence de  conditions,  d’une maniére

i 0 L’assbciaﬁdn a seule e;( i titre ex&lusif Droit efclzlu.;:if '
. le droit: -. : - . _.:-_'. T, . :J:mﬂm
" d) de posséder et d’utilisér : 15

.- (D les embleémes, insignes et décora-

* tioms, et termes descriptifs ou distinctifs
utilisés par The Canadian- General - .
- Council of the Boy Sconts Association,

* Scouts du Canada et Les Boy Scouts du 20
Canada 2 I’heure actuellé ou avant I’en-
" trée en vigueur de Ia présente loi, :

ii) les titres « Boy Scouts » et « Scouts

Capada»;: -~ o 0
b) de posséder et d’utiliser les emblemes, 25

insignes et décorations, et terms descrip- .. -

tifs ou distinctifs qu’eile adoptera aprés -

Pentrée en vigueur de la présente loi pour

- la poursuite de ses objets, pourvu qu'un
:avis et une description de ceux-ci soient 30 -

- d€posés aupres du ministre fédéral chargé
d’administrer les marques de commerce . - .

- et dessins et qu’ils soient approuvés par .
cedernier. - . - .. 0 oL

11.‘ (1) La prbrogaﬁon de l’éséociaﬁon en 35 Mainticn des

- poration by this Act does not in any way im- 40 vertu de la présente loi n’a pas pour effet de - eI 2E

pair, altér or affect the rights or liabilities of modifier de quelque facon que ce soit ses

the Corporation, nor in any way affect any

" suit or proceeding now pending, or judgment

_droits et obligations, ni de porter atteinte aux

actions ou procédures en cours ou aux juge-

existing, either by or in favour of or ‘against - ments déji rendus en sa faveur ou contre40
the Corporation; and any such suit, proceed- 45 elle; ceux-ci peuvent étre continués ou exé- .

ing or judgment may be prosecuted, con-
tinved, completed and enforced as if this Act

- cutés comme si la présente loi n’avait pas été
adoptée, - - T . . L



Former name

Cana.d.a '

Carpamlmn:

Act

‘Repeals

R

(2) Any suit or proceedlng that rmght

have been commenced or continued by or
against the Corporation inder its former

- hame may be commenced or continued by or

Scouts Canada ;

_ gagée ou poursuivie par I’association ou
contre elle sous son ancien nom peut 1°étre

(2 Toute oursmte ou rocédure dé 3 en-
P P ]

against the Corporatlon under the name_
-, “Scouts Canada”, - ‘

12 Notmthstandmg section 158 of the - -
Canada Corporations Act, section 102 of
. that Act does not apply to the Corporahon

Acts are repea]ed

- - sociation, chapter 130 of the Statutes of
c Canada 1914 -

13 The followmg Acts or por’uons of 10

gr) An Act to mcorporate The Canadlan
eneral Council of The Boy Scouts As- -

(b)An Act to amend An Act to incor- .
porate The Canadian General Council of

. The Boy Scouts -Association, chapter 73

- of the Statutes of Canada, 1917,

- (c)An Act respecung The Canadian Gen- 20'.
eral Council of The Boy Scouts Associ- -

3 Canada, 1959;:

(d)An Act respectmg The Canadlan Gen- -
.eral Council of The Boy Scouts Associ- 25

ation, - chapter 71 of the Statutes of

ation, chapter 82’ of the Statutes of

_Canada, 1560-61; and . :
' ge) section 1 of An Act respectmg Boy o

couts of Canada and to incorporate

I’Association des ~Scouts du .Canada, 30
" chapter 68 of the Statutes of Canada

‘1'{_1968 69.

Short ™
title, -

14, This Act may be cxted as the Scouts

Canada Act

Published under authority of the Senate of Canada

Scouts Assoclation, chapnre 130 des Sta- o
15 :

:14 Titre abregé «Loi "sur les Scouts

sous le nom de « Soouts Canada » :

5. -

12, VMaI.gré' Particle 158 de la Loi sur les 51 s
corporations

corporations canadiennes, Varticle 102 de
celle-ci ne s’applique pas a 1’association. "

13. Les “lois ‘et d1spos1uons ]églslanvoa.:
suwantes sont abrogees : L L

anadian General Council of The Boy
tuts du Canada de 1914

. constituant én corporation The Canadian15
- General Council of The Boy Scouts Asso- .

de 1917

~ ¢) Loi concernant The Canadnan General
* Council of The Boy Scouts ‘Association, 20

" Ancien nom_

La;'ssrlu
car_ladu‘enm

Ab.rogations .

L01 constituant en corporahon The 16 . o

b) Loi portant modification de la Lon -

ciation, chapltre 73 des Statuts du Canada 3 o

-chapxtre 71 des Statuts du Canada de._-. e

L 1959; _
d) Loi concerant The Canadian General R

Council of The Boy Scouts Association,
chapitre 82 des Statuts du Canada de25
1960-1961 : .

e article 1 de la Loi concernant Boy
Scouts of Canada et incorporant I’ Asso-
ciation des Scouts du Canada, chapltre 68
des Statuts du Canada de 1968-1969. -

Canada »,

Publif avec autorisation du Sénat. du Canada

30 S
. al gé' o

-Available from: . . '
PWGSC — Publishing and Deposuory Serv:ces
Ottawa, Gntario K1A 0S5 .

Also avmlable on the lnlernet: htlp:!lww;v.parl.ge.ea o

. Dlspunible auprés des: - :
" TPSGC — Les Editions ét Services de depot :
Ottawa, (Ontaric) K1A 0S5

- Aussi disponible sur l_nlernet. hllp:liwww.paﬂ.gc.cl '



Senate ._ - Sénat

Passed by__thle Senate, December 7, 2006 Adopté par le Sénat le 7 décembre 2006

Clerk of the Senate Greffier du Sena.t .
December 7, 2006 ) ~ le 7 décembre 2006

ORDERED: That the Clerk do carry this bill to the ORDONNE Que ' le greffi jer porte ce projet de loi 2 la
' Commons and acquaint them that the Chambre des communes, et I’informe que le
Senate desires their concurrence thereto. | Sénat demande son concours.

Clerk of the Senate. Greﬁ' ter du Sénat

House of Commons Chambre des communes
. Friday, February 2, 2007 . © Le vendredi 2 février 2007
ORDERED: - o - ORDONNE: =~ . . a .
That the C]o:{k do carry back this Bill to the " Quela Greffitre reporte ce projet de loi au
Senate and acquaint their Honours that this -~ . Sénat et informe Leurs Honneurs que cette Chambre
- House has passed the same without amendment. ~ a adopté ledit projet de loi sans amendement.

77(5 J/,L_.

Clerk of the House _ La Greffiére de la.Chambre




-~ ASSENTED to in Her MaJcsty § name SANCTIONNEE au nom de Sa Majesté
Fcbruary 21,2007. le 21 février 2007.






